
32-dik szám. 

Szépirodalmi, társadalmi, közgazdasági, ipar-kereskedelmi és nevelészeti hetilap. 

T Ö B B E G Y L E T K Ö Z L Ö N Y E . 

E I tt ti z e t é 8 i á r : 
Kgéas é»rs 4 frt, félévre 2 frt, negyedévre I frt 

Egye* $»ám ára 10 hr. 

Megjelenik minden vasárnapon. 

Sxerke*xtö#é{j: a táblaház iskola-utezai részében. 

Kéziratok, levelek « eifyéb a lap szellemi részét illető közlemények 

a iizerkpiiztftséglier. intAznndők. 

Kiadói innia : városkör Hl. sz. a nyomdában. Hirdet ének jut<íni/im rtron vétetnek f e l . 

Tanítók mozgalma. 
Nemcsak tanítói körökben, de it nagy közönség 

előtt is ismeretes azon tény, hogy az országgyű-

léshez úgy a tani tők úgy ne vett „országos bizott-

s á g a " , m i n t tanitóegyletek, tantestületek és százáva l 

taní tók az i rán t nyú j to t tak be kérvényeket , hogy a 

taní tó i fizetések rendezésénél a 3 0 0 frtos m i n i m u m 

mellőztessék, helyette pedig a 6 0 0 frtos (ill . 4 0 0 

frt) m i n i m u m mondassék ki ; hogy a tanító i fize-

tések semiui szín a lat t sem szá l l í tha tók le kevesebb 

értékűre ; hogy igazgató i teendőkért , ismét lő iskola 

tan í tásáér t kü l ön d í j á l lapíttassák m e g ; hogy ren-

des taní tó i á l l ás segédtanítói fizetéssel be nem 

t ö l t h e t ő ; hogy a tanítói díj-levelek minden tíz 

évben u j e lb írá lás a l á vétessenek ; hogy a taní tó 

ha l á l a esetén özvegye és árvá i az egész tanító i 

fizetésnek az e lha lá lozástó l számítot t félévre eső 

részét csonki ta t lanu l kap j ák meg, stb. 

Hogy az ország m inden vidékéről menesztenek 

kérvényeket , arról m á r tudomást szerezhettünk ; 

hanem arró l is meggyőződhe t tünk , hogy a mi vi-

dékünk tan í tósága épen nem mozog. O k á t abbau talál-

hatn i , hogy a mozga lom eme részét nem ismerjük, vagy 

nagyon megelégedtek vagyunk a mostani á l lapotokkal . 

M inke t , k ik a kérvényt má r benyú j to t tuk , a 

szükség kényszeritett , hogy he lyzetünk j av í t ásá t 

k é r j ü k . Mozog ja tok há t ti is kartársak kik szintén 

nem vagytok u á l u n k n á l rózsásabb helyzetben. 

Tessék csak visszagondolni , m ikép a közokt . 

k o r m á n y évek óta avva l tartott bennünket , hogy 

ha ma jd helyre á l l az egyensúly az á l lamháztar-

tásban, a néptaní tók auyag i helyzetének j av í t ásá ra 

fog kerü ln i á sor. 

He ly reá l l t á n az egyensúly, be is lett nyú j tva 

egy törvényjavaslat , mely a 300 frtos m in imumot 

biztosítja azon tan í tóknak is, kiknek fizetése még 

mind ig nem éri el a 300 frtot. Ezen ígéret 

bevál tásában vajmi kevés köszönet van, mivel ezen 

5 0 — 1 0 0 — 1 5 0 — 2 0 0 frtos á l lamásokon rendesen 

nem képesített egyénekkel ta lá lkozunk , tehát ezen 

in inősi tvénynélkül i tanítók 250 — 100 frt — 5 0 frt 

fizetésjavitásban részesülnek, azok pedig, kik bír-

nak a kellő minös i tvénynvel , kik pá lyá jukra ké-

szültek, kik h ivatásukat buzgón teljesitik, mellőzve 

lesznek. 

Az á l lami tisztviselők fizetésének jav í t ására , 

épen most, van pénz, pedig ezek helyzete legalább 

is „ tűrhető , " míg mi , kiket nagy emberek által 

hód i tóknak , igazi fn lsőháznak, apostoloknak nevez-

nek el várha tunk . Ar ra azonban nem 

felel senki, hogyan hódi that az, kiuek a gyomra 

üres ; hogyan aposto lkodhat az, kinek a tanórákon 

k ívü l gazdaságáva l van anny i baja, hogy még 

önképzését is e lhanyago lván , magát önykényte lenü l 

kiteszi az elparasztosodás veszélyének ; teljesítheti 

felsőházi tisztét az, ki rongyosan j á r ? 

Most már az utolsó lépésnél vagyunk. Kér-

vényeinkben megeml í t jük , hogy az utolsó hivatal-

szolgának, vasúti őrnek, börtönőrnek, ha jdúnak a 

bére sokszor az ily m in imumos tanitófizetéssel 

felér. H a ez i s i gazság ; ha ez s kergesse a szégyen-

pírt arczunkba ; ha még most is vár junk : uo, azt 

má r ép észszel érző szívvel, ügy hiszem senki 

nekünk tanácsolni nem fogja. 

H a nem is érüuk azonnal célt, nem kell 

c süggedn i ; ma jd meglesz ; m«g kell lennie. Mentü l 

több kérvény gyiil össze az országgyűlés aszta lán ? 

anná l nagyobb nyomatékka l fognak bírni az abbau 

kértek. 

Hogy a benyú j t andó kérvénynyel a benyú j tan i 

szándékozó kartársak ne legyenek kénytelenek 

sokat ba j lódn i , a j áu lom , hozassák meg maguknak 

a G l a t z Gyö rgy fővárosi tan í tó á l ta l szerkesztett, 

s nyomtatásban kiadott kérvény-mintát .*) Ezen 

kérvény bátor, férfias hangon van irva, s pontró l 

pontra elősorolja összes sérelmeinket, melyek sür-

gős orvoslásra várnak . Ezen kérvényt csak alá-

irással kell el látni , s az i l lető országgy. képviselő 

által az országgyűléshez beadni . 

M»íg van idő ! Sorakozunk ! 

* 

Mielőtt soraimat zárom, nem tartom érdekte-

lennek a r M . 11." egy, ezeu tan i tó ikérvények 

sorsa ügyében irt „Kedvező szelek" c ímű cikkét 

itt közöln i . 

A cikk így szól : 

„A képviselőház tanügyi bizottsága a tanítók fize-

tése rendezéséről szóló törvényjavaslatot tárgyalás alá 

vette, s amint értesülünk, a tárgyalás alapjául a taní-

tók kérvényében jelzett pontozótokat is elfogadták, mert 

megbízták az előadót, hogy a törvényjavaslat egyes 

szakaszainál a lanitók kérvényének odavágó pontjaira 

vonatkozólag is terjeszszen elő javaslatot. A tanítók 

kérvénye alatt mindenesetre azt kell érteni, melyet az 

ország tanítóságának a zöme adott be, mert az úgyne-

vezett hivatalos kérvény-pnntozatokat nem tartalmaz a 

így erre a határozat nem vonatkozhatik. Örömmel és 

megelégedesse! veszünk tudomást arról is, hogy a nép-

nevelésügy érdekében kifejtett törekvéseink úgy a mi-

•) Qlatz Ojörgy lakik: Wesselényi u. 48 •*. I. «n , 18. 
ajtó. Csak tíz krajcárt kell postaköltségre beküldeni • a kérvény 
inogj ön. 

T Á R C Z A . 

Tessék megpróbálni! 
- A ,KISIS| és VMéks* irMit l táreiája. -

H ö l g y e i n ! 

A homlokomon két négy krajcáros nagyságú foly-

tonossági haibiányt födöztem föl, ami azt jelenti : itt 

ax ideje a nősülésnek. Csodálkoznak ezen önök, hogy a 

koponyám kopaszodását a házasodás előpostájának tekin-

tem ? . . pedig es nagyon természetes valami. Én prrktice 

fogom föl a házasságot. 

H a Hytnen láncait idő előtt öltjük magunkra, 

olyan as, mint a korán szedett szilva, sok ugyan a 

himpor rajta, de alvásik tőle fogunk, ha beleharaptunk. 

A családi élet egy csöndes kandalló, mely a 

jeunease dorés zimankóit hivatott fölmelegíteni. 

Mikor az ember a báltermek sima parkettjein csak 

mint jámbor spektáíor szerepel, — mikor egy átvirrasz-

tott éj izgalmait már savanyu káposztával és jeges 

borogatással kénytelen kúrá ln i : akkor a fiatalság flde 

nemtőjét osak corsettje vékony szallagján tartjuk fogva; 

— egy vehemensebb lélekzetvétel a corsett-madsag el-

stakad s mi kénytelen-kellatlen be vagyunk osztva az 

agglegények roskadozó térdű, affektáltan kackiás gár-

dájába. 

Érdekes testület et ; különösen a hölgyeknek 

mulatságos, talán, mert nem — veszedelmes. 

Artnsnd 8il?estre egyik szellemes bon mot-jában 

speciális elnevezést ruházott reájuk pardon! 

nem ju t eszembe as eredeti; — magyarán a mai 

naturalisztikus légkörben .kappan - kompánia- felelne 

ineg leginkább a franoia elkeresztelő iuteocsiójának. 

Brr ! szinte borsódzik a hátain, ha magamat e 

zászló alá képtelen) — rekrutának. 

Ha táncestélyre mégy, ott találod őket a rondó kö-

zepén csapatostól. A szürkülő, gyér hajzat igazi művészettel 

van bekenve és előre fésülve s majdnem befödi az egész 

koponyát. A fény nélküli szemek csíptető vagy monokli 

alá rejtvék; a deresedő bajuszon csakúgy csillog a bril-

lantin ; a halvány arcoknak rózsaszínű púder kölcsönöz 

valami keverék szint. 

Piros béllésü claques, közepén hatalmas koronájú 

arany monogrammal; mélyen kivágott, kissé legére frakk, 

mode á la Paris; a lábak vékonyságálioz mért szük 

pantallón s végül cipőnek titulált „lábprés' egészítik ki 

a toilettet. 

Táncolni nem igen táncol, de elmaradhatlan gar-

dírozó souper alatt a táncteremtől az étteremig és 

viszont. Örökösen kurizál, állandóan .hódit" és állan-

dóan köhécsel. 

Cour-salonban épp ugy jelen van, mint n kulisszák 

kőzött. A karhölgy ecskéknek kiváltságos „nagybácsija.* 

ö képviseli a festett világ szerelmi történeteiben a 

tragikomikumot. Gyakran megesik, hogy a csicsergő 

ballerina megengedi a boudoir ajtajáig tartó elkísérte-

tését, itt aztán kércaókra nyújtja hamvas kacsócskáit 

ás — jó éjt kiván. 

— Hát nem hiv be egy csésze teára ? 

— Fáradt vagyok, pihenni akarok, majd ho lnap ! ! 

— Hiszen teljes félesztendeje hallom már ezt a 

„holnapot.* 

— Nem tetszik P Nos hát vége köztünk mindennek. 

Isten önnel őrökre . . . érti, örökre ! 

Kalipsó rejteke bezárul s a „nagybácsi" szótlanul 

tér haza s egész éjjel töri a fejét, mivel lehet meg-

békíteni a kicsikét, az aranyost. Másnap már pirkadás-

kor hatalmas gyémáut karperecz, vagy diadém kíséretében 

törtet föl a lépcsőkön s a boudoir ajtajában egy fess 

hadnagyocska üdvözli szerencsés „jó reggel "-lel. 

A lieut-Miant mosolyog, az aranyos Lili kacag, a 

nagyb.icsi meglepetésében tágra nyitja szemeit s az 

ijedtében lekívánkozó csíptetőt orrára kényszeríti. Van 

szemrehányás, scéna, duzzogás s mikor végre ő nagy-

sága megsokallja, csak ennyit válaszol : 

— Barátom, én a szerelein menüjében önt csak 

garnirunguak tekintem . . . Majd megsimogatja a her-

vadt ábrázatot, átfonja gömbölyű karjaival a vékony 

nyakat, s fülébe csacsogja imádandó pajzánsággal : 

— Lásd é d e s ö r e g e m, azért én szeretlek 

téged . . . a ezzel ismét szent a béke. 

Nos. nines-o igazam, midőn remegek ilyetén sorsra 

jutástól. Pedig az idő nincs incsszo s a szimptomák nap-

ról napra szem besző kőbbok. 

Nincs más menekvés, mint megházasodni, — fáj-

dalom, ez az egyetlen mentőeszköz. 

Határo/atilag kimondom tehát : n ő s ü l ö k . 

Hölgyeiirt, ez önöket érdekli legközelebbről, engem 

másodsorban. 

Mort, ha én agglegény maradok, az nem olyan 

blatrage, mintha önök szűzi pártával zónáznak át a 

másvilágra. 

Értsük meg egvmást. Az ilyen magamfajta pereg-

rinus ember nem köthet házasságot a közönséges ter-

mészeti törvények szerint, — nem p»'dig a szükségelt 

fizikai idő mián. Tehát, hogy kimeneküljek e di lemmából , 

valami excentrikus módhoz kell folyamodnom . . . 

Ah, megvan! Ezennel p á l y á z a t o t n y i t o k 

m a g a m r a, h o I y e s e b o n a s z i v e m r e « ha ez 

meddő maradna, önkéntes árverést hirdetek a az árverés 

|tárgyát képező ingóság a legtöbbet Ígérőnek becsáron 

alul is odaadatik. 

Az eladandús ig fekszik az antropológiai telekjeg^zo-

X I I - i k é v f o l y a m . 

Előfizetési pénzek és reolsmátldk a kiadóhivatalhoz iPeigl Oyula) 
in tézendük. 

Kőszeg, 1892. augusztus 7-én. 



nimum magasabbra emelésében, mint t tanítói állásnak 

erkölcsi előbbvitele ügyében végre i l l e t e k h e l y e n is 

elismerésre találtak. É r t e a ü l é a ü n k n e r i n t A 

60i) f o r i n t o s m i n i m u m m o s t • e ni 1 e a z u g y a n 

m e g d e f r t. in e I I e 11 m é g * o k j ó t í g é r * 

n e k. Etek között mindenesetre legfőbb jó lenne, ha a 

tárgyalás aUni törvényjava-latot levonunk a napirendről 

H a/t ujjal, a mai kor szabad gondolkozásához illővel 

csereinek fe!." 

Adja Iateu. 

S»r»tgyörgyi Koroly. 
láut.éri tanító. 

TTTRTÍK. 

— Az u) igazgatóról. 1* * c h e r Doll it, gimná-

ziumunk uj igazgatója a a benczéa székház feje már 

egy hete, hogy ideérkezett éa elfoglalta helyét. Az uj 

igazgató még áranylsg fiatal ember, kit rendtársai igen 

ügy buzgó, derék férfiúnak mondanak. Született Zirczen, 

1863. junuár 2-én. Ünnepélyes fogadalmat 1877. julius 

hó 22-én tett és áldozópappá 1878. juliua 9 én szentel-

ték. Egy évig Pannonhalmán hitszónok volt a azóta 

mint tanár Qyörött működölt, hol egyúttal a Skultéty-

fél államilag segélyezett magánitézetnek igazgatója volt. 

üdvözöl jük az uj igazgató urat éa kívánjuk, hogy uj 

rendeltetése helyén, azerény kis városunkban teljeaen 

jól éiezze magát. 

— EtkÜVÖ. Szombathely város polgármestere, 

T ö r ö k Sándor, tegnap vezette oltáthoz a helybeli ág. 

ev. templomban özv. Krebzné szül. B e r z a e n y i Laura 

Az uj pár esküvő után azonnal útra kelt. 

— Egyházkerületi gyűlés. A dunántúli ev. egyház-

kerületnek e hó 8. és knvetkegő két napján volt Kőszegen 

K a r s a y Sándor püspök és szentmártoni K a d ó Kálmán 

ikerelnökleie alatt a gyűlése. Kedden a délután 4 órai 

vonuton érkezett ide Karsay s utána kocsin Radó Kálmán, 

kiket számosan fogadtak. Már 6 órakor előértekezlet 

volt a templomban, a főüléa pedig szerdán reggel 8 

órakor tette kezdetet gyámintéreri istenitisztelettel. 

Ezen az oltárimát G y u r á c c Ferenc* pápai, az egy-

házi beszédet pedig T á in e r J . tolna-némedi lelkész 

mondta. Nyomban az istentisztelet után az elnökök 

kölcsönös üdvözletével a gyűlés vette kezdetét, melyen 

körülbelül 150 kiküldött vett részt. G jü lés után délben 

a bálház kis termében társas ebéd volt, melyen a fel-

köszöntők sorát Radó Kálmán kezdette meg ö felsége 

a koronás királyra éa a felséges családra mondva áldo-

máat. Estefelé i és 5 órakor bizottsági üléaeket tartottak, 

csütörtökön reggel pedig folytatták a föülést, melv fél 

11 óráig eltartott ea vele véget ért az ez évi kerületi 

gyűlés. A körünkbe jött egyházkerületi képviselők 

városunkban igen jó ellátá»ban részesültek és egyébként 

is jól érezték magukat Kőszegen. Sok. n közülök föl-

használták az alkalmat éa megtekintették a vidéket is, 

melynek szépségeiről nem győztek eleget beszélni. 

— Buctu a benczéeek templomában. Mult vasár-

napon tartották a benczések templomában a szt.-Jakab 

napi bucsuünnepet. E* alkalomból eg» kori plébánia-tem-

plomunk belseje fényesen fel volt diszitve. Az ünuepi 

miséi M a j o r János prépost-plébános tartotta, a n é m e t 

szent beszédet pedig I n r e i t e r Henrik klastromi 

superior. M a g y a r hitszónokSat nem volt, a min a 

kőazegi magyarság méltán csodálkozhatik. 

— A rnl placzunk. A helyett, hogv javulnának a 

piaczi viszonyok, egvre roszabbá lesz minden a főtéren 

álldogáló nénikéknél. Rosz tej, tejfel, éretlen gyümölos, 

ezek mindennapi kalamitások, mik ellen nagy ritkán 

tesznek valamit az ellenőrző közegek. Ott vannak majd-

nem kizárólagos használatban a measzelyek, iiczék, mintha 

a liternek hirét sem ismernék ; szeitli számra árulják a 

tejfelt, mintha más mértékkel el se kelne. Hát ha már 

járvány közeledtével mindent a legszigorúbb ellenőrzés 

alá kell venni, akkor a hatóságnak ajánljuk a piaczra 

hozott élelmiczikkek megvizsgálását éa egyúttal kikü-

szöbölését a régi mértéknek, mert hátha a hatvanos évek 

kolerájának bacillikusai ott rejtőznek valahol a azeitlis 

peherli fenekéu. A közönaég nagy hálával venné, ha a 

a mizériákon segitve lenne. 

könyv A I. 4. rendszám 7. 8. helyrajzi stámu borda, 
közben. 

Pályázhatnak, illetve árverelhetnek 16—90 éves 

hajadonok, 20—38 esztendős özvegyek ás bármily élet-

korú válni kéatülő férjezettek, alacsony-, magas-, vékony-, 

vastagságra való tekintet nélkül ; — a hajszínedet 

szintén bármilyen lehet, a vörös árnyalat kizárásával. 

Kikiáltási á r : megnyerő külső, alapos műveltség 

éa erős megtagadása annak, hogy a homlokomon jelent-

kező kát négykrajezáros nagyságú folytonosaági hiányt 

nem igyekszik máa, olyatén agancascerű kiemelkedésekkel 

tatarozni ki. 

A föltételeket tehát tudják hölgyeim, nincs máa 

hátra, mint megismertetnem magamat. 

Gesztenyebarna haj, magas homlok, fekete szem, 

apró tülek, elég kicsiny száj, fölötte sneidigen kunko-

lodó hirtelen szőke bajuszkával. 

A* életkoromat illetőleg, ne legyenek kíváncsiak, 

ez kérem, szigorú diseretió alá van borítva. 

Rosz tulajdonságaim nincaenek ; a körmömet nem 

rágom ; kártyázni csak garasos márjást szoktam s különös 

elöazeretettel viseltetem a — papucs iránt a — Iában.ra. 

Idege, sem vagyok ; — de hogy nem lestek-e 

azzá, azt nem tudoiu ; sőt ha jövendőbeli oldalbordám 

törteueteaen songorázik és a kottatárban holmi etude-öket, 

— Változások tűzoltó-testületünkben. A tűzoltó-

csapat eddigi segédtisztje, V u g « r Ödön e tisztségétől 

vissza'épett ea helyére M a r t o n Károly ág. ev. tanítót 

válaaztották meg. 
— Városi közgyűlés volt e hó 4-én, uiulyen a 

hu .vágási szabályrendeletnek a megye által történt jó-

váhagyását tudomásul vették éa kihirdetését elrendelték. 

Polgármester előterjesztésére a városi tanát snak hat 

taggal leendő kibővítésére, ületőleg 0 tiszteletbeli taná-

csos választására kerülvén a sor, szavazatlapok utján 

megválasztattak Lauringer János, Major János, PfefFel 

János, Schiefnr György, Turcsányi Lajos és Pfttielberger 

Kárólv, kik, Turosányi Lijoa éa Schiefer György kivételé-

vel, mert a gyűlésen jelen nem voltak, mint tiszteletbeli 

városi tanácsosok nyomban letették az eeküt. — A tá-

bornoki liái értékesítésére éa hasznosítására nézve elha-

tározták, hogv a hás funduaából a felesleges részt 

eladják a annak árából helyreállíttatják nz elhanyagolt 

épületet, hogy azt lakhatóvá tegyék. — A magyaror-

szági vöröskereszt-egylet felszólítására, hogy a város 

háború esetén hajlandó volna-e betegeket e'helyezni és 

ellátásban résceisiteni, a város ha/afiui kötelességének 

tartja, ha a siomoru idő bekövetkeznék, a maga részé-

ről minden lehetőt megtenni. Ezeken kivül kérvényeket 

éa egyéb apróbb ügyeket intézett el és jelentéseket vett 

tudomásul a közgyű'éa. 

— Húsfogyasztás. Január hóban 158, február 

hóban 167, marcziui hóban 150, április hóban 155, má-

jus hóban 116, juniua hóban 128, julius hóban 115 drb 

szarvasmarha leit helyben le\ág\u és a lakosság által 

elfogyasztva. Ebből a kin utatásból kitűnik, hogy a téli 

hónapokban sokkal nagyobb a húsfogyasztás, mint a 

nyári hónapokban. 

— Meleg ajánlás. Budapestről megbízható kézből 

kapjuk a hírt, hogy N é m e t h József, a népszínház jeles 

művésze és kiváló komikusa a jövő heten városunkba 

jöu vendégszereplésre. Azt írják nekünk a fővárosból, 

hogy a színházlátogatóra Németh föllépésével nagy mű-

élvezet vár, a miért a kilátásba helyezett vendégszerep-

lesre előre is felhívjuk közönségünk figyelmét. 

— Monori Sándor, Balog színtársulatának egyik 

jeles tagja, mint sajnálattal értesülünk, e hó 16-án el-

hagyja a társulatot. 

— Megsebesült sűrgönykihordozó. A helybeli 

Eosta- és táviróhivalalban szolgálatban levő Sohwarz 

[ároly a napokban majdnem azerencsetlenül járt . Egy 

aürgönynyel Svábfalu telé sietett, miközben a telep előtt 

az utón eg» kocáit talált. Septiben elhaladt a jármű 

előtt, melynek vontatója a szokatlan alaktól megijedve, 

vagy a saját rosz tulajdonaágánál fogva-e nem tudni, 

kirúgott ea Károlyunkat épeu homlokon találta. Vér-

től borult arczczal kézbesítette a lelkiismeretes emberke 

a sürgönyt és visszament a hivatalba, honnan azonban 

hazaküldték kúrára. Most már megint teljesíti szolgá-

lalát. 

— Tüzoltókikepzós. A tűzoltó-egyesület választ-

mánya W ö l f e l Károly szakaszpurancmo .ot a budapesti 

tűzoltó-tanfolyamra küldte ki, hova a nevezett e hó 2-án 

el is utazott. 

— A megye közgyüleséböl. Az e hó 1-ón tartott 

köztörvény hatósági közgyűlésen 145 tárgy felett tanács-

koztak. A főispán megnyitóbeszédében bejelenti, hogy a 

nyugdíjazott árvaszéki iktató helyére O l a s z } ' Ferencz 

árvaazéki írnokot, ennek helyére K o v á c s Károly I I . 

o. írnokot, az utóbbi helyére pedig G Ó m b ö a Gyula 

dijnokot nevezie ki. Körmendi állatorvosaá kinevezte 

K i r á l y Ferenciét, kik mindnyájan letettek II hivatalos 

esküt. Tiszteletbeli ügyészszé dr. K ö l e s v ö l g y i József 

szombathelyi ügyvédet nevezto ki a főiapán, a R a d ó 

Gyulát a aaját kívánságára tiszteletbeli szolgabiróvá. 

Érdekes, a mit a főispán az egy esitett italmérési, bor- éa 

fogyasztási adóról mondott. Figyelmezteti e tekintetben 

a törvényhatósági tagokat, hogy a megye-házától tá-

vozva, otthou polgártársaikat felvilágosítsák éa odahas-

aanak, hogy a mennyire leheaéges. a községek váltsák 

meg ezen adókat. Miután a gyűlés megnyittatott, szent-

mártom Radó Gyula leteszi az esküt, s az uj kereske-

delmi miniszter leiratára a köztörvény hatóság üdvözlő 

felirattal járul a* uj miniszterhez. Az Üresedésbe jött 

árvaszé ki I. jegyzői állásra felállással S o m o g y i 

Józsefet választották meg, az árvaazéki I I . aljegyzői ál-

láara névszerinti szavazáaaal G e i g e r Ignáczot. A sok 

többe-kevésbe fontosabb tárgy elintézésével a közgyűlés 

végett ért. 

szonátákat, vagy pláne a „Szűz imáját* födözném fel ; 

vagy ha Kreiitzer aonátát, Wertert éa Karthausit imádná, 

ügyelőre iu biancó aláírom, hogy a világ legborzasztóbb 

idegbetege én leszek. 

Megjegyzem, hogy csak arcképpel ellátott pályázati 

kérvények fognak figyelembe vétetni, azou erös meg-

szorítással, hogy a kép hátán ax illető fotográfus polgári 

becsületszavával erősítse, miszerint a mellékelt arckép 

ez év, azaz 1892, szóval egyezerny olcszázkilencvenkettő 

folyamán e s z k ö z ö l t f ö l v é t e l után készült. 

• Magamról még csak annyit, hogy a fontabb érin-

tett antropologiai telekjegyzőkönyvbon semmiféle asszony-

személynek nincs zálogjoga jelozve, — a régebbi időkből 

datálódó előjegyzések pedig törűltetni fognak. 

Hölgyeim I 

Kibontottam a zászlót, fölírva rá óriási betűkkel : 

P á l y á z a t e g y s z í v r e ! 

Ra j ta t akad-e olyan nemeskeblű hölgy, aki kész. 

kiragadni kezemből a lobogót a helyette ezt tüzui ki : 

Nincs többé üresedés, a hirdetett pályázat lejárt s az 

álláa — betöltetett. 

Hogv milyen férj leazek P . . Jó , vagy rosz ? . . 
nem mondom meg. 

T e a a é k m e g p r ó b á l n i ! 

Hrulnts Árpád. 

— Vasgtl előmunkálat. A szombathelyi lóvasutra 

vonatkozólag az előmunkálati engedélyt nyetjt Junker 

éa Gftrtaer budapes'i czég főnöke a mult héten a vasút 

tracirozáaát bejelentette és mérnöke e munkálatot meg 

is kezdte. A lóvasut fővonalát a vasúti állomástól a 

Gyöngy ös-utezán, a főtéren és uri-mezán át a Száchenvi 

térre tervezik, honnan egyik vonal balra, Perintbe, a,, 

építendő evang. templomig, a másik jobbra a kámoiu 

utc áu ágaznék el. Azonkívül tervoznek egy mellékvo-

nalat is a kaszárnyáig. Szombathelyen, mint egyik laptár-

sunk irja, most nagv reményekkel várják Junker és 

Gártner czég vállalatának az eredményét, mert Rohouczon 

a nevezett czég késedelmes fi/.etése miatt ínég most sem 

adhatták át az ottani lovonatu vasutat. 

— Áthelyezés. B e r g e r Máté székesfehérvári fő-

gimnáziumi fan rf a zirczi apát lelkészi minőségbeu 

Szengotthárdra helyezte át. A tudós tanár a vakácziót 

szülöuelyéu, a szomszédos Rendeken tölti. 

— Kőszönet-nyllvanitás. Kőszeg sz. k. város azon 

tisztelt polgáraink, kik f. é. augusztus hó 3. és 4-én a 

helyben tartott ág. ev. egyházkerületi gyűlésben részt-

vevőket elszállásolták és azoknak, kik kocsijokat a 

gyűlést rendező bizottságnak rendelkezéséro bocsátották, 

ezen az uton a legmelegebb köszönet mondja 

a rendező bizottság. 
— Hlrdetmeny. A oholerajárvány behurczolásának 

meggatlására elrendelem a következő óvintézkedéseket. 

1. Minden lakás tisztántartandó, s minél többször szel-

lőztetendő. 2. a házak folyosói- s udvarairól minden állati 

s növényi hulladék azonnal eltakarítandó, — a trágya 

s szemét gödrök tartalma f. hó 8-ig kihordandó, 3. Azon 

házaknál, a melyekből az utczára trágyáié ömlik, a 

2 ik pontban előirt munkák kétszeres gonddal te'jesi-

tendők, a folyókák kiásandók s homokkal befődetidök, 

a a szenyvizeknek az utczára való kiömlése a nyílások 

betömése által megszüntetendő. A nyilvános helyet tulaj-

donosai vagy bérlői, úgymint korcsmárosok stb. kötelesük 

naponkint áruyékszékeiket, vizelő helyeikor 5°/0 curbol-

savval fertőtleníteni 5. a fent előadott óvó-intézkedések 

további rendeletig isméilnndők. 6. A tisztiorvos f hó 

8-ika utáii a fenti rendeletein pontosan történt keresz-

tülvitelét házról házra járással ellenőrizni fogja, — 

mindenki utasításainak készségesen tegyen oleget, — a 

mennyiben az illető háztulajdonoson, illetve lakók ezen, 

és a fent jelzett óvó intézkedéseket nem teljesitik, ug* 

ők a közegészségi törvény értelmében 300 forintig ter-

jedhető büntetéssel fognak fenyittetni. Kőszeg 1892-

evi augusztus 2-án. 

Tipka Ferencz, 
polgármester. 

— Nyugtalanító hírek. A dolog természetében 

rejlik, hogy néha nyugtalanító hirek támadnak a lakosság 

feltett kincaét, a szőlőt fonyegotő ellenségről. Csak a 

napokban hallottunk megint beszélni tünetekről, a melyeket 

állítólag észleltek volna szőlőhegyeinkben, s amelyekről 

a peronoszpora b fészkelésére véltek következtetni. Sze-

rencsére azonban semmi sem igaz a hírekből. Ruazti »•• 

soproni urak, a kik a kerületi gyűlés alkalmából felke-

resték városunkat én megtekintették szőlőinket, oda-

nyilatkoztuk, hogy tapasztalaton alapuló véleményök 

szerint szó sincs valami bajról. Szőlős gazdáink meg-

nyugvással vehetik e hirt, s mi mindnyájan, a kik 

közvetve szintén érdekelve vagyunk örülhetünk a tapasztalt 

emberek nyilatkozatainak. 

— Meghívás. A „Muraszombati ünk. tűolt ó-egylet" 

és rendező-bizottsága szétkflldötte meghívásait a folyó 

óv augusztus hava 28-án, 10 éves fennállása alkalmából 

rendezendő zászloszentolési ünnepélyére. Társas-ebédnél 

egy teríték ára 1 frt 40 kr. A 'áiicztnulatságra belépti-

dij szeuié'yenkint 60 kr. Felülfizetések köszönettel fogad-

tatnak és hirlapilak uyugtá'tatnak. A társas-ebédnél részt 

venni akarok arra kéretnek, hogy ebbeli szándékukat 

Meixner Mátyás főparancsnok urnái augusztus 25-éig 

bejelentsék. Az ünnepély programmja: Augusztus 27. 

napján : 1. A délután érkező vendégok ünnepélyes 

fogadtatása, bevonulás és a vendégek elszállásolása. 2. 

Esto 9 órakor ismerkedési estély a „Korona" nagyter-

mében. Augusztus 28. nap ján: 3. Reggeli 4 órakor 

ébresztő. 4. Reggeli 8 órakor gyülekezés a sétatéren. 5. 

Reggeli 8 és fel órakor felvonulás a templomhoz. 6. 

Délelőtt 9 órakor mise. 7. Közvetlen a mise után a 

zászló szentelesn a sétatéren. 8. Éromkiosztás a 10 év 

óta működő tüzoltó-eg\leti tagok között, ezután dísz-

menet a városban. 9. Déli 1 órakor társas ebád. (Egy 

teríték ára 1 frt 40 kr.) 10. Délutáni 4 órakor disz-

gyakor'at. 11. Este 7 órakor tánczmulstaág a sétatéren, 

kedvezőtion idő esetén a „Korona" nagytermében. (Be-

lépti dij személyenként 60 kr ) 

— Értesítés a bennlakással összekötött kolozsvári 

kereskedelmi akadémiáról. A kolozsvári kereskedelmi 

akadémiába oly növendékek vétetnek fel, kik a gymn., 

reál-, vagy polgári iskola négy alsó osztályát végezték. 

Az 1892/93. tanévi beiratáaok szeptember 1—6-ig esz-

közöltetetuek. — Tandíj egy évre ötven frt, melynek 

fele szepiemberhen, fele februárban fizetendő ; továbbá 

2 forint itjusági könyvtárdíj. Azon új tanulók, kik a 

2-ik osztályba lépnek be 75, a 3-ik osztályba lépők évi 

100 frt tandijt fizetnek. Az új tanulók 5 trt beiratási-

dijt is fizetnek. A bennlakásba 100 tanuló vehető fel s 

fölvételért az akadémia igazgatóságához kell folyamodni. 

Bennlakási dij egy évre 350 frt, mely öaszeg negyed-

évenkint vagy kiváteleaen havonkint is fizethető. Az 

1887. X X I I . t. cz. 4. éa 5. §§. értelmében mindazon 

tanulók, kik életük 12 évéig nein oltattak be újra, 

véglegesen mindaddig nem vehetők föl, míg sz idézett 

törvény követelményének eleget nem tettek. Bővebb 

értesítést nyújtó évi értesítővel készséggel szolgál s szü-

lők megkeresésére az igazgatóság. 

— Bábatanfolyam A pozsonyi III. kir. b ibakéi.ez-

dében a téli m a g y a r - n é m e t nyelvű tanfolyam f. é. 

október l ó n kezdődik; akik államsegélyben óhajtanak 



réi ie»ülni , eziránti kérésüket legkésőbb f. é r . augusztus 

31-ig küldjék be as igazgatósághoz. 

— Megha l tak Juliul hónapban. Berghofer Fereucz, 

pékmester, 43 év., r. k., bt icsavarodás. — Nemeth János, 

fazekas g) ermeke, 7 ev., r. k., torok gyík. — Milos 

OyuU, napszámos gyermeke, 7 hetes, r. k , bclburut. 

__ Hocbecker Alo jz ia , fuvaros gyermeke, 3 év., r k , 

güniős agybártyalob. — Szabó Erzsébet, fuvaros neje, 

70 év., r. k., aggkór. — Krampol R ichárd zene-tanító, 

47 év., r. k., agyvérömleuy. — Just Pá l , szabó. 28 év., 

ág. ev., veselob. — O s w a l d Jáuos, szőlőműves Ky ermeke. 

3'/ . hónapos, r. k., aszkór. — Szabó, szül. Schiliinger 

Friderika, özv. 63 év., r. k., vizkór. — Kappel Sámuelné. 

özv., 65 év., ág., ev., aggkór. — Stukits Jánosné, 

gyümölcsgyárus neje, 61 év., r. k., inájrák. — Buhn 

Izrael, kereskedő, 57 év., izr., güinökór. — Hammer-

Hchmidt Károly posztós, 74 év., ág. ev., sorvadás, — 

Matusits Ferencz, könyvkötő gyermeke, 10 hó., r. k., 

gümőkór. — Qünsberger Sándor, házaló 19 év., izr., 

tüdóvész. — 

— Ajanlkozas. Egy r. k. nős, 24-éves, magyar, 

j ó fogalmazó, szc ••ó, gazdaságban jártas, V . oszt. fő-

gymnáziumot végzet. , ... ;^ünő oklevelü tanitó bármilyfele 

jó és biztos állást keres, melyet kiváuatra azonnal is 

elfoglalhet. Cini a kiadóhivatalban. 

— Legnagyobb eredményt mutathat ki B r a n d t 

Richárd gyógyszerész SchafThauseiibeu, az 1891-ik év 

jui ius és augusztus haváról , a mikor az ő valódi svájezi 

labdacsainak használatáról 400 hivatalosan hitelusitett, 

elismerő levél érkezett be. Mind azoknak, kik székre-

kedés, rossz emesztés, gyomor-, máj- és epebajok miatt 

kenyteleuek valamit teuui, el kellene e leveleket olvasni 

s meggy őződniök arról, hogy B r a n d t Richárd g y ó g y 

xzeiéz svájezi labdacsait (egydoboz ára 70 kr. a gyógy-

szetárakban) semmiféle inás szer nem mól ja fölül. Meg-

tigyelendó a fehér kereszt vörös alapon. Fő rak t á r : Török 

József patikája Budapesten, kiraly-uteza 12. 

Szombaton: „Mcularász"-t ad ták . 

Ma vasárnap: ,A'i hagyd magad Srhletinger* kerül 

",ÍBro- Fanfaron. 

S 2 i n h á z. 
Csekély érdeklődés mellet? játszik B a l o g szín-

társulata a bálház avuit termében, pedig ha valamelyik, ez 

a társulat érdemelné meg a legnagyobb támogatást. Kifogás-

talan játéka mellett még szolidsága, szótartása és egyéb 

j ó tulajdonságai a legnagyobb mérvben méltóvá teszik a 

társulatot a közönség bizalmára. Hogy p. csak egyet 

e m l í t ü n k : más társulatok igazgatói is mindig hirdették a 

vendégszerepléseket, de vendégszereplöt soha sem láttunk. 

Balog most kettőt utaztat fel Budapestről Kőszegre, 

B á r t f a y Antal t , az országos magyar szinósz-egyesület 

t i tkárát és N é m e t h Józsefut a budapesti népszínház 

kedvelt énekes komikusát . Ez utóbbit dicsőítve egy fő-

városi lap szerkesztője is irt hozzánk, tehát a fő- és 

székvárosból is bizonyítják, hogy lesz Kőszegen vendég-

szereplő és hozzá még derekas. B á r t f a y felléptével 

e hó 8-án Fenegyerekek (Oigerlik), 9-én Don Caesar és 
10-én Senki fia kerülnek sz ínre; N é m e t h József ven-

dégszereplésekor pedig e hó 11-én Pepita operette, 12-én 

Tyukodi Lőrinci, 13-án Nap és hold, operette, 14-én 
Éjjel nz erdőn, 15-én t j f király operette. 

A mi • mult heti előadásokat illeti, azokat a 

kővetkezőkben méltatjuk : 

Szombaton : „Szegény Jonáthdn*-it Milöckernek e 

•zép zenéjü operette-jét játszották majdnem telt ház 

előtt. A darab elég sikerülten folyt le, miben tSérdeme 

•o l t B a l o g Árpádnak (Tripp Jonát l iáu) , ki korrekt 

j á t ékáva l , vaiamint B a l o g n é (Molly), ki szép énekével 

általános tetszést vívott ki. Nagyon jól működtek a 

többi szereplők is, u. m. H r u b o s (Wandergold) , 

T u k o r a i (Qu ik l i iuipressárió) és V á r a d y n é (Har-

riette.) 

Vasá rnap : „A kis madaram* került szilire szép 

számú közönség előtt. Bohókás szerepeikbe j ó l bele-

talál ták magukat M o n o r i (Heczegány), B a l o g Árpád 

(Gyuszi) és T u k o r a i (Kiffli Adolár) . K a p o s i (Bar-

kóczy) szépen színezte szerepét. Mariska naiv szerepét 

kedvesen alakította B a I o g n é. 

Hé t f ő n : „ 7 í s z t u r a k a zárildban*. E vig, de kissé 

sikamlós daraboti sokat mulatott a közönség. M o n o r i 

(Beaudeau abbé) komikus helyzete, vaiamint B a I o g-uak 

(Brissak) a lakja és párbeszéde folytonos derültségben 

tartotta a közönséget. 

Kedden : „Az ördög n a p l ó j a E darabot azon 

titokszerüség teszi érdekessé, mely egyik szereplőjének 

tettein uralkodik, s fogva tartja a néző figyelmét a darab 

végkifejlödéseig. A főszerepet B a l o g játszotta (Rob in 

de Bois). Eredetien alakította M o n o r i Rapiu ier lo-

vagot. 

S ze rdán : „A kis molnárné"-t adták. Nem sokat 

ért, sem maga a darab, még kevésbbé a zenéje. Az 

esemény sainhelye Erdély, s szerepel benue egy névtolen 

fejedelem és fejedelemuö. T u k o r a i (Bicsky András) 

elöadáaa adott egy kis élénkséget a darabnak, komikus 

já tékáva l . Kiemelendő V á r a d y n é (Celesta) és B a l o g 

Árpád (Geratel F lór ián) előadása. 

Csü tör tökön : „Elektra* került színre nagyobb 

számú közönség előtt . K e c s k e m é t i I rms játszotta 

a csiinszerepet nagyon ssép drámai erővel. J ó l szinezte 

előadását, a szilaj fá jdalmat , midőn a nevelő ( M o n o r i ) 

Orestes ( B a l o g ) halálát hozta hirül . Gyönyörűen dom-

borította ki ason jelenetet, midőn Orestest viszont lát ja , 

ma jd később a szenvedélyes buszút, midőn atyjok halá lát 

magboszulandó Klytemuestra és Aegisthos halálát kí-

ván ja . Ez as előadás egyike volt a legsikerültebbeknek; 

a közönség a felvonások után zajosan tapsolt és éljenzett. 

Pén teken : „Az dremMs zsidó*-t adták zóoával. 

E népszínműben érdekesen játszotta szerepét M o n o r i 

(B lum) , ki humoros előadásával többször élénk derült-

aéget kellett. Szépen játszotta szerepót V á r a d y n é 

(Szél i ) , nemkűlönbt n B a I o g n é (Bettike) és T u k o r a i 

(Smüle) . H r u b o s Árpád szép tenor hangjával egé-

•sitette ki a i előadás sikerét. 

Közgazdaság-
IIj találmányok és műszaki leírások. 

A fal nedvessége ellen használandó máz. Tud juk , 

mily egészsegtelen a nedves szoba, azért minden házi-

úrnak es gazdaasszony niik szolgálatot vélünk tenni, ha 

e k i tűnő máz készítésével megismertetjük. A kőszén 

kátrány a jelzett czélra igen alkalmas, egyszerű és e 

inollett olcsó szer, melyet egy tágas kazánban megol-

vasztunk és némi kihűlés után kétszeres súlyának meg-

felelő német terpentinolajat (ugynevezett kienöl), és a 

gyors száradás előmozdítására egy sulyrész ligroim 

öntünk belé. Az olaj hozzáöntéso tűz veszelt!yel j á r , 

azért ajánlatos e műveletet a szabadban eszközölni vagy 

a tüzet teljesen eltávolítani. Azonban az így nyert 

anvag nagyon hig, miért is fürészport keverüuk hozzá, 

miáltal az tartósabbá válik. Igen természetes, hogy a 

mázat melegen kenjük a falra, azon esetben, ha a máz 

hig, a felkenést többször ismételjük. Legczélszerübb 1 

kgr. aszfaltot, 2 kgr. német terpentinolajat és 1 kgr. 

higroint használni ; azonban e két utóbbi nagyobb 

mennyiségben is vehető. 

A niagara-zuhatag energiája. Ayrton tanár a nia-
garu zuhatag energiáját oly nagyra becsüli, inint azon 

erőkifejtést, melyet 15U,000,000 tonna kőszén 1 evi 

elhasználásából vagyunk képesek elöáll itaui. 

Ablaküveg tisztító szer. K i tűnő ablaküveg tisztító 

szert készíthetünk, ha cnlciouált magne^iát tiszta ben-

sínbe mártva pépet készítünk. Ezen tisztító szér iákként 

használjuk, hogy belőle egy keveset pamutra öntünk 

és azzal az ablaküvegre dörzsöljük. Az ablaküveg 

megtisztítás után szép fényes lesz. Ezen tisztító szert 

üvegpalaczkba tehetjük el, melyet azonban beköszörült 

dugóval kell el látnunk, nehogy a bensin elpárologjon. 

Zzebóra vakok számára. Svájezi órások találtak fel 

ilyen órát, melyet világtalan embertársaink biztosan 

örömmel fognak üdvözölni . Minden szám közepén egy 

kis pecek van alkalmazva, mi azonbui azon óraszámnál 

eltűnik, a melyre a mutató érkezik. Ha ezen óra vise-

lője az időt tudni óhajtja, tapogatja keresi azon számot, 

mélynél a kis pecek eltűnt, visszaolvas 12-ig és meg-

tudja a kívánt időt. 

Mesterséges étvágy. Pctitzold erlangeni tanár a só-

savas „phenitdibidro-chinarolink-ban állítólag egv oly 

wzert fedezett tel, amely étvágyat gerjeszt. Ezeu szernek 

hordereje tehát, tekintettel azon körülményre, miszerint 

több betegségnél csak elgyengülés következtében áll be 

a halá l , legalább is világraszóló. — Az uj szer, amely 

csak mérsékelt adagban vehető be, nagy adagban pedig 

veszélyes, oly csodálatos módon fokozza az étvágyat és 

emésztést, hogy a betegek és gyengélkedők j ó evőképesség 

mellett, még erő és suly tekintetében is sokat nyernek. 

— Pentzold ur a gyomorbajosok Pasteurje és Rochja, 

„Orexin* (étvágy) névre keres/telte ta lá lmánya tárgyát 

Hideg elosztás a szállodákban, magánházakltan <tb 
Napjainkban már a fényt t-s erőt egy közpoutból nyer-

j ü k és ez igen fontos tényező az iparra nézve. Mint a 

„Leipziger Tagblatt* irja, ez az alapeszme indította egv 

amerikait arra, hogy a hideget is egy központból csövek 

segélyével ossza szét a városban. Ezen rendszer gyakor-

latilag először Washingtonban vitetett keresztül. Hatal-

mas hideget előáll ító gépekből áramlik szét a jég hideg 

lovegő a hálózatban, melynek egyes ágai a szállókban, 

magánházakban stb. végződnek. Egy szóval mindenki 

vehet j-g hideg levegőt. Ezaltal minden, sokszor igen 

drága és couiplikált jégszekrény válik fölöslegessé. Egv 

washingtoni szállóban hová ezeu központ hálózat csövei 

•annak vezetve az előbbi költség 75*/#-a takaríttatik 

meg. Tehát jogosan tekinthető ezeu praktikus eszine 

egy jelentékeny haladásnak a higiena és a gazdászat 

terén. Igen czélszerü volna ezen rend .zer meghonosítása 

ná lunk is, legalább tűrhetővé tudnók tenni az itt lakást. 

U h ! mily kellemes volna ebbeu a kánikulában egy 

bideg levegővel bíró szoba. 

Elektromos kocsik közönséges utakon való kocsikázásra 

Két olasznak majdnem egy ts ugyanazon időben, külön-

böző iránybau sikerült e kérdést megoldani. Az első 

föltalá ló 3 kerekű kocsiját accuinulatorok hajt ják, tiszta 

súlya 2'/« niázsa, 6 láb hosszú, 3 láb széles es 2 személy 

fer el rajta. Az ébeti faszekrény kébe elhelyezett 10 drb 

accumulator-colla (sejt) 25 Arapére órát szolgálta' pro 

1 kg. lap után. Á töltés 12 Ampére hatás melleit 10 

óráig elegendő. A motor 942 Wat to t használ el és 

percenkint 300 forgást végez. A második kocsi-tipus 

számára, melyet egy primár-telep mozgat, a feltaláló 

egy egészen külöuös rendszerű primir-telepet gondolt 

ki , uiely egyszerűsége mellett, közönséges utakon való 

elektromos lovamozgás problémáját gyakorlat i lag is 

megoldja. Közelebbi értesitest még nem kaptunk e telepet 

illetőleg, de sunyi tény, hogy a holt ero min imumra 

redukáltatott és a kocsin 3 személy fer el. 

A rasnti perronok elektromos tnegvilágitása a vonatok 
által. A közbeeső állomások es megál ló helyek elégtelen 

világítása ismereter. Ezen ál lomások megvilágítására 

szolgáló nagyobb berendezések nagyon költségesek vol-

nának, mivel az idő, mely á'att a j ó világítás szükséges 

volna, igen rövid. Eaen hiányok és kellemetlenségek 

kikerülése czéljából Kr iz ik , ismert nevü elektrotechni-

kus egy berendezést szerkesztett, mely abbau áll , hogy 

a bo«lés-kocsiban egy elektromosság forrást és minden 

kocsi külsején egy vagy több elektromos lámpát alkal-

maz. Az állomásra való közvetlen beérkezés előtt egy 

átkspcsolóval a beszállási oldalon levő lámpák sora 

összekapcsolható és az áram megindítható, miáltal a 

perron igen kitűnően és a mi tő igen olcsón megvilágít-

ható. Ason k ívü l a vonat je l l ámpá i által megkívánt 

áramot ssintén ezen fényforrás szolgáltal ja, a mi ki-

tűnő eszme, mivel az elektromos lámpákat sem szél, 
sem egyéb időjárási tényező el uem olthatja. 

Levél felbontó készülék. Egy németországi kereskedő 
levél felnyitó készüléket hozott forgalomba, mely oly 

sikerülten van összeállítva, hogy egy másodperc* alatt 

körülbelül száz levelet lehet vele felbontani. A boriték-

fej valamint a bVlyeg és a levél megrongálás teljesen 

ki van zárva. A készülék tartós és használata tetemes 

idő megtakarítással j á r . 

Oóz és Wpor. Kiszámítot ták, hogy egy pint víznek 

ha egy vörösen izzó kazánba öntve, gőzzé változik, 

75000-szer nagyobb robbautó ereje, vau mint egy */« 

kg. lőpornak. 

I'apirból készült patkó. Goldberg weissenseei lakós 
(Berlin mellett) papirosból készít patkókat , melyek állí-

tólag igen tartósaknak bizonyultak és minthogy rugal-

masak megköuyitik a lovak járását . K i t űnő sajátsága 

a papiros patkónak, hogy sem a nedvosseg sem az istá l ló 

ammóniák uem támadja meg. Ezeu patkók készítés* 

oly kép történik, hogy pergament papirosból telt patkó-

foruiák vágatuak ki, melyek aztán alkalmas ragaszszal 

összeragasztatnak. Az ily módon összeragasztott papirosok 

közepe ki lesz vágva, a szegek számára lukak turatnak 

és végre erős nyomás alá helyezve szilárd testté présel-

tetnek. 

A fonográf használata az állati hangok tanulmányo-
Ziísánál. Garner tanár a washingtoni állatkertben fono-

gráffal tett kísérletet annak kimutatására, vajon az 

állati hangok érthető szótagok-e vagy sem. A tudós két 

hosszabb ideig együtt lakó majmot választott el egy-

mástól . Most a nőstény ketrece elé egy fonográfot 

áll ított, melybe az állat azonnal bebeszélt, mire ő a 

fonográfot a Ilim ketrecze elé vitte és a hangot ismé-

teltette. A Iliin inajom meglepetése nagy volt. A fono-

gráf kürtjébe válig bedugta karját , de csakhamar csa-

lódva visszahúzta azt és é zrevehető érdeklődéssel 

bámulta meg a készüléket. Miután sikerült Garnoruelc 

a fonográffal a csimpans nyelven kifejezett „tej* hangot 

utánozii i , elvitte a készüléket egv kapucinus tnsjoin 

Ketrece elé és ott ismételtette e hangot. A majom 

azonnal felé fordult és miután Garner még 3 vagy 4-szer 

ismételtette e szót, a majom ugyanazt hallatta, odafutott 

csészéjéhez, melyből rendesen inni szokott, a rácsozat-

hoz hozta, és annéikül , hogy Garner tejet vagy mas 

iható folyadékot mutatott volna, a majom többször han-

goztatta a „tej* szót, már tudnii l l ik majomnyelven. 

Ugyancsak ily módon örökítette meg Garner a fájdalom 

és félelem hangjait is. 11a az utóbbit 3 — 4-szer hangoz-

tatta, a majmok eszeveszetten futkostak ketreceikben. 

Garner ez alkalommal 8 vagy 9 hangot tanult megis-

merni ; ezek in igánhangzók, melyek a majomnyelv 

elemeinek tekinthetők. Megjegyezzük még, hogy a 

majomnyelv dialektusokban gazdag és benne leggyak-

rabban az „u* és „i* hang fordul elő, míg az „e" és 

„o* teljesen hiányzik. 

Hová lesz az arany ? Egy franczia tudós, igy be-
szulí a „Gil Blas* már hosszabb ideig azon kérdés 

megoldásával foglalkozik, hogy a fö'd nemes érczei hová 

lesznek. Statisztikai számítás alapján k imuttat ta , hogy 

az amerikai orvosok évenkiiit 800 kg. aranyat használ-

nak tel lukas fogak plombirozására. Az elhasznált arany 

mennyiség értéke 2 " , mill ió frank. Tehát 800 kg. arany 

az emberek elhalálozásával, a lukas fogakkal együtt, 

visszajut ismét a földbe. 11a ez még három századik 

igy tart, akkor Észak-Amerika temetőiben 750 mil l ió 

frauk értékű arany lesz felhalmozva, mely pedig igen 

közel áll az amerikai Egyesült-Államokban jelenleg 

forgalomban levő arany pénz mennyiséghez. 

Fehér vas. Egy valenciai (Spanyolország) iparos 

oly vegyi p iáparatumot talált fel, mely folyós vas köze 

keverve, azt egész tömegben, rögtön megfehéríti. Az ily 

inódon előáll ított fehér vas törési és polirozási felületű 

fenyes mint az ezüst és nagyon kemény. A feltaláló 

Spanyolországban már kapott szabadalmat és ugy h ír l ik , 

hogy Európa többi ál lamaiban is vesz szabadalmat. 

Sodrony-üveg. Az üvegipar terén kétségen kívül 

az újkor legfontosabb ta lá lmánya a sodrony-üveg ; azaz 

egv oly üveg, amely még folyós, vagy a lak i tha ló álla-

potban fém vagy sodrony betéttel lett ellátva. Ezen 

sodrony-üveg sajátságai a legnagyobb mértékben meg-

lepők. Míg egy közönséges üveglap a nyi ' t tűznek ki-

téve, néhány perc alatt összeomlik, addig n sodrony-üveg 

a legszélsőségesebb hőmérsekletváltozást, sőt a nyílt 

(űzet is kiá l l ja , éneikül hogy összetörnék. Sőt k iá l l ja , 

ha nagyon felhevített állapotban hideg vízzel l eön t j ük . 

Az ezáltal benne keletkezett szakadások és hasadások 

dacára nagy tartósságából initsum veszít, mert az üveg 

a sodrony betéttel megtartja benső öaszeköttetéaét. Ezen 

előnyös sajátságok és nevezetesen a hirtelen törés elleni 

teljes biztonság a sodrony-üveg sok technikai célra igeu 

értékessé teszik. Minthogy á l ló edényeket is készíthetünk 

sodrony betéttel, azért ezen üveg a vegyi iparra nagy 

fontossággal bir és igeu óhaj tandó dolog, hogy ebben 

az irányban minél előbb tétessenek kísérletek. A sodrony-

üveg építészeti célokra, nevezetesen tető- és padlóüvegre 

használható, sokkal n igyobb az ellenállása mint a tábla-

és nyersüvegé és kisebb vastagságban is, folytonos 

igénybevételnél, csak a sodronyháló elszakadása u tán 

törhető szót. Ennélfogva hssználható a sodrony-üveg 

felaő vi lágitóablakokra a sodrony véd rács mellőzésével, 

miáltal egyrészt megtakarítást eszközlünk, másrészt meg 

a kü lönböző bajokon melyeket a rács megerősítése, 

tisztántartása és meg rozsdásodása okoz, segítünk. A 

sodrony-üveg bizonyos fokig védelmet biztosit betöfesek 

ellen, mert sem gyémánttal el nem metszhető, sem más 

közönséges eszközökkel nagy zaj né lkü l be nem zúz-

ható. A sodrony-üveg bizonyos mértékben az úgynevezett 

„kemény-üveg* kiegészítője, mely kis vastagság mel let t 

is nagyon tartós, miért is számos gázgyárban és vasat-

nál l ámpákhoz ós jelző táblák gyanánt haszná l j ák . A 

sodronyüveg , mely csak 8 - 1 0 , 16, 20, 25 m m . vastag-

ságban készíttetik, célszerűen használható oly tárgyak 

üvegezésére, melyeknél nagy és igen erős táb lák kívá-

natnak meg. 

Felelős szerkesztő: tVlttlngrr AtUeti 

Kiadó-laptulajdonos: Feigl Gyula, 
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A kiktildiVtt városi kir. járásbíróság Neu-

bau Bécsben közhírré tesri, liugy Freyler Kezső 

magyarországi kős/egi illetőségi!, fehérnemű-árus, 

utoljám Bécsben VI I . ker. Linden-utcza 27- szám 

alatt lakván, 1892. május 25-én végrendelet hátra-

hagyása mellett, melyben neje Freyler .lanka 

egyedüli örökös i ki van nevezve, meghalt. 

Ennél fogva utasíttatnak mindazok, a kik 

oe/.trák állampolgárok vagy Osztrúkországban tar- j 

tozkodó idegenek a azt vélik, hogy mint örökösök, 

hagyományosok vagy hitelezők e hagyatékra uésvej 

igényt tarthatnak, hogy e jogaikat annál bizo-

nyosabban 1892. szeptember l-ig az alólirt járás-

bíróságnál érvényesítsék, minthogy különben, ha 

a hagyatéktárgyalás az ingó hagyatékra uézve az 

illetékes magyar hatóságnak átengedendő volna, e 

hagyaték az illető magyar hatóságnak vagy azon 

személynek, ki ez utóbbi által az átvételre kellőleg 

igazolva leend, át fog adatni. 

Egyúttal felhivatnak azon küiföldi személyek, 

a kik mint örökösök vagy hagyományosok e ha-

gyatékra igényt tartani akarnak, miszerint tekin-

tettel arra, hogy a hagyomAnyi özvegy Freyler 

Janka mint végrendelerileg kinevezett egyedüli 

örökös az alólirt járásbíróság által eszközlendő 

hagyaték tárgyalását kérte, 1892. szeptomber l-ig 

igényüket e járásbíróságnál jelentsék be, mert 

elleneseiben és ha a tárgyalás is az ingó hagya-

tékra nézve az illetékes magyar hatóság részéről 

igénybe vétetik, az ebbeli tárgyalás az alólirt 

biróság által az itteni törvények szerint eszközöl-

tetni fog. 

A (kiküldött városi) cs. kir. járásbíróság 

Neubau. 

Bécsben 1892. julius 7-én. 

(P. H.) Z i n s l e r s. k. 
törvényszéki tanácsos. 

Vasút i i i i i t r i i i 

„ THE GRESHAM" 
életbiztosító társaság Londonban. 

Magyarországi Hók: 

BUDAPEST, 

Ferencz J.-tér 5. 6, 

a táisaság házában. 

A társaság vagvona 1891. jú-

nius 30-án frank 117 550,797.— 

Évi bevétel biztositások- és 

kamatból 1891. junius 30. , 20 725,259.-

Kifizetések biztosítási és já-

radéki szerződések és visz-

szavásárlások stb. után a 

társaság fennállása óta 

(1848) 249,311,449.-

A legutóbbi 12 havi üzleti 

idő alatt a társaságnál „ 61.372,000,-

értékig nyújtattak be aján-

latok, miáltal a társaság 

fennállása óta benyújtott 

ajánlatok összeórtéke . . „ 1,728.184,655.— 

értékre megy. — Prospektusokkal és díjtáblázatok-

kal, melyek alapján a társaság kötvényeket kiállít, 

továbbá ajánlatokkal díjmentesen szolgálnak az osz-

trák-magyar monarchia minden nagy obb városában az 

ügynök urak és a magyar és osztrák fiókok. 

Uisellastrasse I . sz 

a társaság házában. 

Cognac-quint-kivonat. 
Kitűnő, egi H/f.'ges , Int 

inas cogtiac píll.iiiat nia tí id-

őzítésére, mely a v:tln<li fi.u, 

c/i.I cogm ctól s. miniben MMH 

különbözik, a j inb in e j ónak 
bizonyult különl-gehst-ei. 

Ara 1 kilónak (elé r 1 It) liie 

cognac ké /it' sére) 10 fn 0 é. 

K»'s/iié^i utasii.I^ in \ .MI tlii !-

léi.eltetik. Legjobb sikeréi t 
és egészséges gyá i tmáiiv 
ért kezeskedem. 

Spiritusz megtakarítás 
érhető el felülmulhatlan páliuka-erö«»'o kivonatom 
által ; ez az italoknak kellemes, e ^ ^es izet ád és 

csakis nálam kapható. Ara J j j ^ - viit 3 frt 50 kr. 

(600—1000 literre) használat' »sitással együtt. 

E különlegességeken ' . ajánlom még vala-

mennyi essencziámat, > ni, sz i lvapál inka, tör-
köly, fiikeseríi, valamint a létező l ikörök, sze-
szesitalok, eczet és boreczet készítésére felülmul-
hatlan minőségben. Készítési utasítások ingy 011 melle-

keltetnek. 

- Á - r j © g r 3 r z é l c i n g y e n . 

Egészséges gyár tmányokért kezességet vállalok 

P o l l á k K á r o l y F ü l ö p , 

essenc-különlegességek gyára, PRÁGÁ-ban. 

(Tisztes képviselők kerestetnek.) 
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11.111. oszt. kocsikkal 

Középen rópai idő. reggel d. u. 

— Kőszeg ind. 5»» 11" 5 " 

6 Lukáctdiáza (m. b.) 5 " 12°* 604 

12 Német-QencH (m. h.) 6 * 12" 6»» 

18 Szombathely érk. 5»» 12" 6 " 

— Szombathely ind. 6 " 311 

7 Néuiet-Genes (m. h.) 701 3 " 7* 

13 Lukácsháza (m. h.) 7'• 3 " 7" 

18 ! Kőszeg érk. 4- 7 u 

STADLER ZSIGMOND 
B I V A T Á B U H Á Z A — n e l o t t S t i d l i r S a l a m o n — S Z O M B A T H E L Y 

A L A P Í T T A T O T T I M I . 

Dús választék tnindeiinetnű uri és női divatozikkek, Confectio, fehériiemüek, vásznak, selyem • 

és kézniüárukban a legfinomabb kivitelig — Kelengyék, uri-és iiöi toilettek, felöltök stb. a legutolsó 

divat szerinti elkós/.itését, j p ^ " legjutányosabb árak melleit eszközlöm. 

N a g y b a i l i á r u o s z t á l y o m a t (I. emelet) a t. cz. kereskedő urak — és az első magyar v i tor la-

vászon, v í zmentes ponyva és z s á k g y á r n a k nálam lévő raktárát a t. cz. uradalmak és gazdászok 

b. figyelmébe ajáulotn. 

Mintagyüjtemónynyel kívánatra bérmentve szolgálok. 

Teljes tisztelettel 

Stadler Zsigmond. 

frt. kr. frt. kr 

Ituzaliszt I. 100 kilo 15 40 100 kilo burgonya 1 85 

. I I . . M® 10 Marhahús . 1 kilo 60 

Itozsliszt I. „ : 13 60 Marha zsir 1 10 

• II. . 12 — Disznóhus . „ 52 

Ituzakorpa . . j ő — • " í r . , 68 

Itozs , • • ® — Borjúhús . „ 60 

Köleskása • , j U Uirkahus . , 36 

Dara • . 117 1 méteröl bükkfa 13 60 

Árpa dara • , ! 8 _ » , dorong 10 

8zéna • . 2 52 . tölgyfa 9 40 

Szalma • . 1 90 , . dorong 7 9" 

N y i l t - l é r . 

Menny asszonyi selyem ruhákra való selymeket 
fekete, fehéres créme színekben, simát és damastot 
métereukeni 45 krtól 16 frt 65 krig (mintegy 300 külön-

bözőfajtában) szállít egyesöltönyökre, vagy egész végek-

ben is postabér és vámmentesen Henneberg 6. (cs. kir. 

udvariszállitó) • e l y e m g y á r a Z ü r i c h b e n . Min-

ták póstafordulóval küldetnek. Svájczbs intézett leve-

lekre 10 ktos bélyeg ragasztandó. 

A m a g M k o r m á n y kesdeményeeóse fo ly t án a lap í to t t 

„ H U N b A R I A " műtrágya-, kénsav- és vegyi ipar részvény-társaság 
ajánlja saját gyártmányú, tiszta kénsavval feltárt, e ismert kitűnő minőségű műtrágyá i t : csontliszt- morfium 

ammónia - e . asvanyl superpho.phatokat, párolt eiontl ls itat, Thoma . a . l akot , chllleSíé íomot " v'«s P u 

ammont .kot ; különlegessége et, mint: szőlő-, répa-, rét-, kender- stb. trágyát és mindennemű e ^ b műtrágyát kénsavat 

V ^ « ^ l ' « . o t . - Talaj-elemzesek dijm.utosen eszközöltetnek. Felvilágosítással és árjegyzékkel k é s z í t é s é n 3 * á i 

gyára,nk közön t , .rodája Budapest V Erz.éb.t t 9. I I . H. «. h o ^ l e v e l e l ^ ^ Telef.m-,"-,n " j lg* 

Nyomatott Feigl Uyola könyvnyomdájában köszegeu. 
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Ausztriai fiók : 

B É C S , 

Csak kedd-, pénteken közlekedik egy negyedik vo-

nat Kőszegről 8 ó. 10 perez- Szombathelyről 11 6., 

— perczkor. 

Piaczi-árak. Hirdetmény. 
1.) Locsmánd nagyközség tulajdonát képező k o r c s m a é p ü l e t mely á l l : 4 8Z0ba, 

I konyha, I élés kamra, I pincze. I mészárszék, istálló, szin-pajta, jégverem és házi kertből 
1893. évi január hó 1-től 3 egymás után kövei kező évekre 

1892. évi augusztus hó 21-én i u. 2 órakor 
n y i l v á n o s á r v e r é s u t j á n n l e g t ö b b e t í g é r ő n e k h a s z o n b é r b e f o g a d a t n i . 

2.) Az 1883. évi LL . t. cz. 38-ik §. alapján 1893. évi augusztus 1-töl számítandó 

6 egymásután következő évekre a község 2731 holdból álló határterületén gyakorlnndó va-

dászati jog 

1892. évi augusztus hó 28-án d, u. 2 órakor 

log a legtöbbet Ígérőnek bérbe adatni. tfi/n, 

Mindkét árverésre vonatkozó feltételek a községi biró házánál bun ftor betekinthetök 

— az árverések is a biró házánál tartatnak meg. *' dv k 

Locsmánd, 1892. julius 20-án. ' 

W e b e r J á n o s , 

biró. 

Mindennemű 

műtrágya. 
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